
OBJEDNÁVKA ČÍSLO/ORDER NO. ' 35/2/2024
'Pokud navazuje rŕa smlouvu, doplňte čísĺo jednaci/
lf related to a contract, add the reference number:
Vystavena v Praze dne/
Ĺ ·

.ssued in Prague on:
26.2.2024

DODAVATEL/SUPPLIER ODBĚRATEL/PURCHASER
Název/Name: Název/Name:

Ginger Shot s.r.o. OLYMP CENTRUM sportu ministerstva vnitra
sid|o/Registered"onice: Sídlo/Registered omce:

Přičná 1892/4 Za cisařským mlýnem 1063/5
11000, Praha1 170 06 Praha 7

IČO/ID no.: IČO/ID no.:
14031035 75151898
DlČ/Tax no.: DlČ/Tax no.:
neni plátce DPH neniplátce DPH
Datová schránka/Company electronic data storage: Datová schránka/Company e/ectronic data storage:

zx5ks9a
Kontaktni osoba/Contact person: Kontaktni osoba/Contact person:

Bankovni spojenI/Bank connection: Bankovni spojení/Bank connect/on:
Raiffeisenbank ČNB Praha 1
Čisfo účtu/Bank account no.: ČIslo účtu/Bank account no.:

Specifikace objednávky/Speci/ication of the order',

Objednáváme u Vás :
Ginger Shot 500 ml 136 ks za 400,- Kč bez DPH
Ginger Shot 50 ml 100 ks za 55,- KČ bez DPH
Fakturu zašlete na

Termín a místo dodánI/Delivery date and place: 22.3.2024 OLYMP CS MV -Za Cisařským mlýnem 1063/5 Praha 7 17006
Celková cena bez DPH/Totalprice without VAT: 59900,- KČ DPH/VAT: 12579,- KČ
Celková cena s DPH/ Total price with VAT: 72479,- KČ
ZA ODBĚRATELE SCHVÁLIL/Appnoved on behalf of the ZA DODAVATELE OBJEDNÁVKU PŘIjAL/Accepted on behalf of the
Purchaser. Supplier?

' "'" CL.yr Jméno a příjmeni/jmeno a prijmenÍ/ JUDr.B7-z tchal Volf
Name and surname: Name and sumame:
Podpis/Signatu'e' 6, U2. 202C P°dpis/Signature:
Dne/On: Dne/On: 2q.2. 2o2Y
Dodavatel souh/asi se zvěřejněnim ce/ého obsahu objednávky a proh/ašuje, že objednávka neobsahuje obchodni tojemstvi ani údaje, které by nemě/y být
zveřejněny. Pro piipad, Že by dodavatel zjistil že objedmivka obsahuje obchodni ta/emstvi, popř. údaje, které dle právnich předpisů nemaji být zveřejněny,
zavozuje se bezodklodně od pňjeti tohoto /ormu/áře vyrozumět o této skutečnosti odběratele o do sedmi dnů předat objednateli kopii formuláře se
zočerněnými údoji, které nemaji být zveřejněny./The Suppl/er agrees to disclose thefull content of the order and declares that the order does not contain trade
secrets or informotion that shouldnot be disc/osed. ln the event thot the Supp/ier discovers that the order contains trade secrets or data that should not be
disclosed according to Iegal regulations, the Supp/ier undertakes to notify the Purchaser of thisfact /mmediate/y upon receipt of this form and to provide the
Purchaser with a copy of the order, within seven days, with the data that should not be disc/osed, which will be blacked out.

Při nedodrženi term/nu dodÓnl Vám bude ÚČtováno smluvnipokutu ve výši 0,05% zjfakturované Čóstky za každý den prodlení Na faktuře uvódějte Čl'S/O naši
objednóvky. Sp/atnostfaktu'y je 14 dn/./Foilure to meet the de/ivery date wi/l result in a pena/ty of QO5% of the lnvoiced amount for each day of de/ay. P/ease
scate our order number on your invoice. The invoice is due within 14 days.

1 Č/sb ob/ednóvky plldělu/e odpovčdná asoba Odběratele. /The order number ls assigned by the respons/ble person of the Purchaser.
2 Specl//kcj¢e zboZ//s/užby v 1ex(u objednúvky mus/být shodnó se spec//ikac/zbož/no faktuře (a pokud/e rovněž smloUvcL tok shoda 1$ textein snilouvy)jThe spec|/K"atl()n
0/ the good5/$ervlces ln the text 0/ the order must matched to the speclfkation of the goods on the lnvoke (and if there is also a cQňUuct, the same with the text Q/ the
cQnuocl/0
3 V mu/adu $ kQ/s/oUvou Ceské republ/ky, le nutné podepsat tento fwmulôř v pHpadě, kdý ob/edMvka nen/potvrzena na Mkladě/iného p/semného /ědndn/ (např.
ekktrontckÓ komunikoce/.//n accordonce with the |e(7is|ot|on of the Czech Republtc, it lS necessaty to sign this jbrm 1/ the order is not con/irmed by other wrtľten
commun/caůon (e.q. e/ectron/c coInmun/cat/an).


